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1.El Gobierno de la Republica de Benin celebra el didlogo directo entablado con el Subcomité desde su visita del 17 al 26 de mayo
de 2008 a través de sus recomendaciones y solicitudes de informacion. Esta cooperacion contribuira a mejorar las condiciones de
detencion de las personas privadas de libertad y a reforzar el marco juridico e institucional.

I.LRecomendaciones

A.Mecanismo nacional de prevencion de la tortura

2.Las autoridades de Benin toman debida nota de todas las recomendaciones pertinentes del Subcomité, relativas, entre otras cosas,
a

La composicion del mecanismo nacional, con inclusion de personas que ejerzan una profesion juridica o médica;

La incompatibilidad de la calidad de miembro con el ejercicio de toda fincion que pueda comprometer su independencia e
imparcialidad;

La gestion auténoma de su presupuesto y la revision de su informe financiero a la Sala de cuentas del Tribunal Supremo;
Una mayor definicion de las modalidades de trabajo del mecanismo nacional en el proyecto de ley;

La formulacion de recomendaciones a las autoridades por el mecanismo sobre el trato dispensado a las personas privadas de
libertad y sus condiciones de internamiento;

El mantenimiento de un contacto directo con el Subcomité para facilitar el intercambio de informacion que facilite la aplicacion de las
recomendaciones formuladas.

B.Mareco juridico e institucional

3.El Estado parte acepta las tres recomendaciones formuladas por el Subcomité. En octubre de 2009 se recabd la participacion de



ONG, expertos del mundo universitario y miembros del poder judicial en Ia revision del Cédigo de Procedimiento Penal para
ajustarlo a las disposiciones de la Convencion contra la Tortura y de otros instrumentos internacionales de derechos humanos en los
que Benin es parte; esta previsto repetir este proceso con el Codigo Penal.

4.También se ha previsto abordar la cuestion del acceso de las personas con recursos insuficientes a la asistencia letrada.

C.Recomendaciones relativas a la privacion de libertad en comisariasde policia y gendarmerias y
todas las demas recomendacionesdel Subcomité

5.Las recomendaciones relativas a la privacion de libertad en comisarias de policia y gendarmerias, asi como todas las demas
recomendaciones del Subcomité, han sido aceptadas. No obstante, se celebrara una reunion de trabajo con los organismos
pertinentes para examinar en qué medida se van a aplicar.

II.Respuestas a las solicitudes de informacion
A.Mecanismo Nacional de Prevencion (MNP)

1.Medidas adoptadas para promover el debate piiblico en esta tltima etapaacerca de la
aprobacion del proyecto de ley y el establecimiento del MNP

6.El proyecto de ley que habia sido aprobado por la Comision Nacional de Legislacion y Codificacion y remitido a la Secretaria
General del Gobierno para proseguir las demés etapas del proceso (Tribunal Supremo, Asamblea) no prospero.

7.Para superar esta dificultad, el Presidente de la Comision Nacional de Legislacion, tras celebrar consultas con el Comité para la
Prevencion de la Tortura en Affica de la Comision Afficana de Derechos Humanos y de los Pueblos durante su visita de divulgacion
a Benin, sugiri6 que la reforma del Codigo de Procedimiento Penal tuviera en cuenta la preocupacion relativa a las visitas de los
lugares de privacion de libertad por 6rganos independientes.

8.En octubre de 2009, un seminario organizado por la Comision Legislativa de la Asamblea Nacional, en el que participaron
miembros relacionados con el &mbito judicial (jueces, abogados, fimcionarios del Ministerio de Justicia, parlamentarios y otros
interesados), permiti6 revisar el proyecto de Codigo de Procedimiento Penal e integrar en €l la mayoria de las recomendaciones de
los 6rganos de tratados.

9.Con respecto al mecanismo nacional de prevencion, en el Codigo se prevé la visita a los lugares de privacion de libertad por
organos reconocidos por las convenciones internacionales en las que Benin es parte.

10.Se indica que las competencias y fimciones de esos drganos quedaran establecidas en un decreto de aplicacion.

11.En el caso que nos ocupa, en cuanto se apruebe la ley del Cédigo de Procedimiento Penal, se recogeran en un decreto las
antiguas disposiciones, tal como recomendo el Subcomité. Asimismo, la elaboracion del proyecto de decreto estara precedida de
amplias consultas.

12. Toda modificacion del proyecto de ley sera comunicada al Subcomité.

B.Mareco juridico e institucional

1.Delitos previstos en los articulos 114 (y siguiente), 119 y 186 del Codigo Penal

13.No se dispone de estadisticas sobre el niimero de denuncias y sanciones impuestas en aplicacion de estas disposiciones.

2.Informacion adicional para 2006-2008 acerca del mandato de la InspecciénGeneral de la
Policia, la Inspeccién Técnica, la Inspeccion General de lasFuerzas de Seguridad y la Direcciéon
de la Policia, el nimero de denunciasrecibidas cada afio y el resultado de todas ellas, incluidas las
sancionesimpuestas

14.No se dispone de esa informacion.
15.Todavia no se ha recibido la informacion solicitada a la policia.

16.La informacion se transmitira lo antes posible.

3.Informacion estadistica sobre las actividades realizadas en los tltimos tres afiospor la Direccion
de Asuntos Civiles y Penales (DACP) del Ministerio de Justicia,encargada de tramitar las
denuncias de malos tratos infligidos por las fuerzas deseguridad y los abusos cometidos durante la
prision preventiva, asi comoinformacion detallada sobre los resultados de esas denuncias

17.La DACP no recibi6 ninguna denuncia durante el periodo en cuestion. No se dispone de estadisticas.

4.Copias de todos los informes de inspecciones o visitas realizadas por los 6rganosentre cuyas
funciones se encuentra la supervision de las prisiones



18.En el anexo del presente documento se incluyen algunos informes.

5.Nueva informacion, correspondiente a los ultimos tres afios, sobre las visitasrealizadas y las
recomendaciones formuladas por la Direccién de laAdministracién Penitenciaria y de la
Asistencia Social (DAPAS) para mejorarel trato dispensado a las personas privadas de libertad,
incluidas las condicionesde encarcelamiento

19.No se dispone de esa informacion.

6.Copias de los informes sobre las visitas a las prisiones realizadas por lascomisiones de
supervision de las prisiones, e informacion sobre cualquiermedida de seguimiento aplicada como
resultado de esas visitas

20.Las visitas de la comision de supervision de las prisiones se realizan periddicamente.
21.No se dispone de informes.

7.Informacion sobre los recursos destinados a la labor preventiva de la Direccionde Derechos
Humanos del Ministerio de Justicia en 2007 y 2008, y copias de losinformes de todas las visitas
realizadas a partir de 2006

22 Recursos destinados a la Direccion de Derechos Humanos:
2007
Funcionamiento del Consejo Nacional Consultivo de los Derechos Humanos: 30 millones de francos CFA,;

Funcionamiento del Comité nacional de seguimiento de la aplicacion de los instrumentos internacionales de derechos humanos:
49.500.000 de francos CFA.

2008

Funcionamiento de la Direccion: 13.968.000 francos CFA;

Subprograma para la mejora de la promocion de los derechos humanos: 80.600.000 de francos CFA,;
Consejo Nacional Consultivo de los Derechos Humanos: 20.727.000 francos CFA,;

Comité¢ nacional de seguimiento de la aplicacion de los instrumentos internacionales de derechos humanos: 33.000.000 de francos
CFA.

23.Las autoridades acogen favorablemente la recomendacion de autorizar a la Direccion de Derechos Humanos a realizar visitas sin
previo aviso (se adjunta informe de visita).

8.Copias de todos los informes de las visitas realizadas por la Inspeccion Generalde Servicios
Judiciales (IGSJ) y de todas las recomendaciones formuladas,asi como informacion sobre las
medidas que hayan podido adoptarsea raiz de esas visitas

24.Los informes de la Inspeccion General del Ministerio (IGM) se remiten al Ministro de Justicia de conformidad con el articulo 28
del Decreto N° 2006-627 de 4 de diciembre de 2006 relativo a la reorganizacion de los organos de control e inspeccion de la
administracion publica de la Republica de Benin. Las inspecciones generales de los ministerios remiten una copia de sus informes al
jefe de servicio pertinente, de conformidad con el articulo 36 del Decreto N° 2006-699 de 11 de diciembre de 2006.

25.Desde 2005, las recomendaciones formuladas por la IGSJ (que pasé a denominarse Inspeccion General del Ministerio (IGM) en
virtud del Decreto N° 2006-699 de 11 de diciembre de 2006, en el que se define el marco general de las competencias, la
organizacion y el fincionamiento de esas entidades) tras la inspeccion de las prisiones civiles de Benin se refieren findamentalmente a
los siguientes problemas constatados:

Deficiencias en la administracion penitenciaria;

Falta de personal,

Falta de vehiculos para el transporte de reclusos;

Hacinamiento en las prisiones debido, entre otras causas, a la lentitud de los procesos judiciales;

Malas condiciones de reclusion (deterioro de las instalaciones, falta de espacio, mala ventilacion, insalubridad);
Alimentacion msuficiente o de mala calidad;

Inexistencia de enfermeria;



Ausencia de enfermeras y demés personal médico;

Falta de medicamentos y equipo médico;

Falta de asistencia sanitaria a los reclusos;

Dificultad de acceso al agua potable o escasez de tomas de agua;
Inexistencia de miradores para asegurar la vigilancia eficaz de los reclusos;
Inexistencia o escasez de efectivo para gastos menores.

26.La mayoria de las recomendaciones formuladas por la IGM en relacion con los problemas anteriormente mencionados han sido
aplicadas progresivamente por las direcciones y los servicios centrales pertinentes del Ministerio de Justicia siguiendo instrucciones
del Ministro de Justicia.

27.No obstante, cabe destacar que el hacinamiento en las prisiones es un problema recurrente.

28.Es preciso sefialar que las recomendaciones formuladas en el marco de la inspeccion de las prisiones civiles se integran en las
actividades del proyecto de inversion piblica "Mejora de las condiciones de detencion de las personas privadas de libertad", del que
se encarga la Direccion de la Administracion Penitenciaria y de la Asistencia Social (DAPAS) del Ministerio de Justicia, Legislacion y
Derechos Humanos.

9.Copias de los informes de todas las visitas realizadas por otras dependenciasdel Ministerio de
Justicia que tienen entre sus funciones la de visitar lugaresde detencién (como, por ejemplo, la
Direccion de Proteccion Judicial de laInfancia y la Juventud) en los tltimos tres afios, las
recomendaciones quehayan podido formularse y las medidas que se hayan podido adoptar a
raizde esas visitas

29.Véase el documento que figura en el anexo.

10.Informacion sobre la tipificacion del delito previsto en el articulo 120 del CédigoPenal, y una
confirmacion de que este seria aplicable, por ejemplo, si un reclusosolicitara comparecer ante un
juez y su solicitud no fuera atendida con diligenciapor las autoridades de la prision

30.El articulo 120 se refiere a los siguientes delitos contra Ia libertad: negativa a dar curso a denuncias de presuntas detenciones
arbitrarias o ilegales; recepcion de un recluso sin la correspondiente orden de reclusion, detencion o sentencia judicial; negativa a
representar a un recluso, y negativa a mostrar los registros de la prision.

11.Informacién complementaria sobre el mandato de la Direccion de DerechosHumanos para
investigar las denuncias relativas a los derechos humanos, detallessobre las denuncias
investigadas, informacion estadistica sobre los resultados deesas denuncias, y en particular sobre
las denuncias que hubieran podidopresentarse como resultado de una visita a un lugar de
detencion

31.La Direccidon de Derechos Humanos, en el ejercicio de sus competencias de proteccion de los derechos humanos, vela por que
las autoridades encargadas de emitir 6rdenes de detencion y las autoridades a cargo de los lugares de privacion de libertad respeten
los derechos humanos.

32.En ese sentido, investiga denuncias de detenciones arbitrarias o en condiciones deficientes. También formula recomendaciones a
las autoridades para poner fin a esas violaciones de derechos.

33 Esta prevista la habilitacion de teléfonos de asistencia en los departamentos de Mono y Couffo para que los ciudadanos puedan
denunciar cualquier violacion de los derechos humanos.

12.Informacién complementaria sobre el mandato de la IGSJ en relacion con latramitacion de
denuncias, el tipo de denuncias que ha investigado a partir de2005, e informacion estadistica
sobre los resultados de esas denuncias

34 El objeto de las demuncias que los justiciables presentan a la IGM (antigua IGSJ) es solicitar una intervencion o poner de
manifiesto el comportamiento indebido de jueces o secretarios judiciales, la pérdida de expedientes, etc.

35.Estas denuncias dan lugar a investigaciones y, en caso de ser fndadas, se iniciaran actuaciones judiciales o se informara a los
justiciables de sus derechos.

36.Las estadisticas de las denuncias y peticiones tramitadas desde 2005 se elaboran sobre la base de los indicadores establecidos en
el marco del Sistema Integrado de Produccion, Andlisis y Gestion de Estadisticas del Ministerio de Justicia, Legislacion y Derechos
Humanos.

13.De forma mas general, informacion sobre las posibilidades de acceso a losdiversos mecanismos



de denuncia descritos y la forma en que las autoridadesaseguran que las personas privadas de
libertad sean informadas de sus derechosen el marco de los diversos mecanismos de denuncia

37.La IGM recibe y tramita las denuncias o peticiones que le envian directamente los justiciables o que le remite el Ministerio de
Justicia, Legislacion y Derechos Humanos cuando es este quien las recibe.

38.Las denuncias y peticiones presentadas por personas privadas de libertad son remitidas bien al Ministro de Justicia o bien
directamente a la IGM por conducto del Director de la prision civil. La IGM cita al justiciable para tomarle declaracion. Dicha
citacion se comunica por teléfono al Fiscal General, quien se encarga de ponerlo a disposicion de la IGM.

39.El mecanismo de examen de las denuncias y peticiones consiste en tomar declaracion a los reclamantes y justiciables, y después a
los presuntos autores de la infraccion.

40.Con frecuencia, este sistema permite eliminar las trabas que pone el personal judicial al desarrollo de los procedimientos
Jjudiciales; en caso necesario se realizan investigaciones complementarias de las pruebas.

41.Los casos de corrupcion o de actos contrarios a la deontologia y a la ética se consignan en un informe dirigido al Ministro de
Justicia, quien inicia, en su caso, procedimientos disciplinarios contra los agentes implicados.

42.La IGM recibe y tramita denuncias o reclamaciones por poner trabas a la buena administracion de Ia justicia.

43.El objetivo del mecanismo de examen de las denuncias es eliminar los obstaculos encontrados y facilitar la conclusion de las
actuaciones judiciales.

44.Nota: Las denuncias de violaciones de derechos humanos son examinadas por la Direccion de Derechos Humanos del Ministerio
de Justicia, Legislacion y Derechos Humanos.

14.Mas informacion sobre la practica de los fiscales por lo que respecta a lavigilancia de la
legalidad de las detenciones y la tramitacion de denuncias

45.1a legalidad del encarcelamiento y de la tramitacion de las denuncias se asegura mediante el mantenimiento eficaz de diferentes
registros y las drdenes de detencion.

46.No se dispone de estadisticas.

15.Informacion sobre las denuncias presentadas cada afio durante los ultimostres afios ante el
Tribunal Constitucional, relativas al trato de las personasprivadas de libertad, asi como los
resultados de dichas denuncias

47 Esta nformacion se facilitara en una fecha ulterior.

16.Los informes del Presidente de la Sala de Acusacion sobre sus visitastrimestrales a las
prisiones desde 2005

48.Por falta de medios, Ia Sala de Acusacion no ha realizado visitas durante el periodo en cuestion.

17.Informacién complementaria y ejemplos concretos de las investigaciones ysanciones impuestas
a los funcionarios por infracciones en virtud de losarticulos 183, 200 y 201 del Cédigo de
Procedimiento Penal y losprocedimientos correspondientes ante la Sala de Acusacion en elperiodo
2005-2008

49.En relacion con el control de las actividades de los agentes de la Policia Judicial, se han iniciado actuaciones judiciales ante la Sala
de Acusacion que han culminado en sanciones, que por lo general consisten en una amonestacion, acompafiada o no de una
anotacion en el expediente profesional.

50.Se han celebrado las siguientes vistas:

a) 19 de octubre de 2009

Causa N° 071/PG/09 contra un agente de la Policia Judicial: amonestacion con anotacion en el expediente profesional.
b) 26 de octubre de 2009

Causa N° 091/PG/09 contra dos agentes de la Policia Judicial: ambos se jubilaron, por lo que el procedimiento quedo sin
fundamento.

¢) 7 de diciembre de 2009
Causa N° 099/PG/09 contra dos agentes de la Policia Judicial: fueron declarados culpables de detencion ilicita.

d) 14 de diciembre de 2009



Causa N° 075/PG/04 contra tres agentes de la Policia Judicial: uno de ellos se jubil6 y los otros dos fueron declarados culpables de
detencion ilicita y recibieron una amonestacion sin anotacion en su expediente profesional.

Causa N° 146/PG/05 contra dos agentes de la Policia Judicial: la acusacion de detencion ilicita fue desestimada.
e) 21 de diciembre de 2009

Causa N° 070/PG/04 contra un agente de la Policia Judicial: fue declarado culpable de detencion ilicita y recibié una amonestacion
sin anotacion en su expediente profesional.

1) 11 de enero de 2010

Causa N° 004/PG/02 contra un agente de la Policia Judicial: fue declarado culpable de detencion ilicita y recibié una amonestacion
sin anotacion en su expediente profesional.

Causa N° 079/PG/03 contra un agente de la Policia Judicial: fue declarado culpable de detencion ilicita.

Causa N° 007/PG/04 contra dos agentes de la Policia Judicial: uno de ellos fue declarado culpable de detencion ilicita y el otro fue
absuelto.

Causa N° 029/PG/04 contra tres agentes de la Policia Judicial: fueron declarados culpables de maltrato fisico y tratos inhumanos y
degradantes.

Causa N° 110/PG/04 contra un agente de la Policia Judicial: fue acusado de tratos inhumanos y degradantes.
Causa N° 023/PG/05 contra un agente de la Policia Judicial: fue acusado de detencion ilicita y recibi6 una amonestacion.

Causa N° 148/PG/05 contra cuatro agentes de la Policia Judicial: uno de ellos se jubilo, por lo que las actuaciones en su contra
quedaron sin findamento, y otro fue declarado culpable de detencion ilicita y recibié una amonestacion sin anotacion en su
expediente profesional.

Causa N° 083/PG/03 contra agentes de la Policia Judicial: uno de ellos fue retirado del servicio y los otros fueron declarados
culpables de detencion ilicita y recibieron una amonestacion sin anotacion en su expediente profesional.

Causa N° 073/PG/04 contra dos agentes de la Policia Judicial: fueron declarados culpables de detencion ilicita.
Causa N° 028/PG/05 contra cuatro agentes de la Policia Judicial: dos de ellos estan en el Congo, otro se jubild y el ultimo fallecio.

Causa N° 075/PG/04 contra tres agentes de la Policia Judicial: fueron declarados culpables de detencion ilicita.

18.Informacién complementaria y ejemplos concretos de las investigacionesrealizadas y las
sanciones impuestas a funcionarios en virtud del articulo551 del Codigo de Procedimiento Penal
en el periodo 2005-2008

51.No se dispone de informacion ni de estadisticas sobre esta cuestion.

19.Informacion adicional sobre la forma en que Benin pretende asegurar el accesode todas las
personas privadas de libertad a un abogado, incluidas las que nopueden pagar los honorarios de
un abogado, habida cuenta del proyecto deCédigo de Procedimiento Penal, en el que se prevé la
asistencia de un abogadodesde el inicio de la instruccion preliminar

52.En la reforma del Cédigo de Procedimiento Penal se ha tenido en cuenta esta inquietud.

20.Confirmacion de que el juez informa verdaderamente a todos los detenidos,durante la primera
comparecencia, de su derecho a tener un abogado

53.Confirmado por los jueces de instruccion.
C.Policia y gendarmerias
54.El Subcomité solicita.

1.Informacion sobre como prevén las autoridades aumentar el nimero deabogados cualificados y
qué capacitacion se les ofrecera teniendo en cuentalas especificidades de la labor de la policia y la
gendarmeria, a la luz delproyecto de Codigo de Procedimiento Penal, en el que se prevé la
asistenciade un abogado desde el inicio de la instruccion preliminar

55.Se organizan periddicamente oposiciones para la obtencion del certificado de habilitacion para el ejercicio de la abogacia; los
abogados también reciben formacion continua sobre temas y procedimientos especificos, al igual que las deméas personas

relacionadas con el ambito judicial

2.Que se le mantenga informado de cualquier novedad relacionada con surecomendacion de que



se reiinan y mantengan estadisticas permanentes acercade las investigaciones, procesamientos o
medidas disciplinarias y que sedesglosen para facilitar un analisis preciso de las actuaciones y los
resultadosde los procesos abiertos por presuntos malos tratos infligidos por la policiao la
gendarmeria

56.No hay datos nuevos.

57.El Gobierno de Benin acoge favorablemente la recomendacion.

3.Mas informacion sobre la propuesta de las autoridades de establecer fondospara gastos
menores en lugares de privacion de libertad a fin de garantizarla alimentacion de las personas que
se encuentran en prision preventiva

58.No hay novedades.

4.Aclaracion sobre los servicios que llevaron a cabo las investigaciones depresuntos malos tratos
en la comisaria de Dantokpa y en la gendarmeria deBohicon, y confirmacién de que estos
servicios eran independientes de lacomisaria de policia y gendarmeria que fueron investigadas

59.La Direccion de Derechos Humanos se encargd de investigar a la gendarmeria de Bohicon y formuld recomendaciones para
asegurar el acceso al agua de los presos preventivos de esa unidad.

5.Informacion sobre los resultados de la labor de la comision establecida paraexaminar los
diversos problemas que afronta Benin para la aplicacion de untrato mas humano a las personas
privadas de libertad y proponer solucionesurgentes y adecuadas a estos problemas

60.Todavia no se dispone de informacion.
D.Prisiones
61.El Subcomité solicita.

1.Informacién sobre si seria posible tener en cuenta la situacion financiera de laspersonas al
determinar la fianza, y de qué forma puede hacerse, y sobre elniimero de personas que fueron
puestas en libertad bajo fianza en 2007 yel numero de personas que, a pesar de habérseles
impuesto una fianza,no quedaron en libertad porque no pudieron depositarla

62.La situacion financiera de un individuo no se tiene en cuenta al determinar la fianza.
63.La fianza garantiza:

a)La comparecencia del acusado en todas las fases del proceso y para la ejecucion del fallo;
b)El pago en el siguiente orden:

Gastos adelantados por la parte civil;

Gastos incurridos por la parte publica;

Muiltas;

Devoluciones y dafios y perjuicios.

2.Confirmacion de que no se ajusta al derecho el procedimiento mencionado poralgunos detenidos
que se encontraban en prision preventiva en el centropenitenciario de Abomey (segtn el cual, en
lugar de comparecer ante un juezpara que autorizara una prorroga de su situacion, se les pedia
que firmaranun documento solicitando su puesta en libertad)

64.No existe tal procedimiento.

3.Informacion mas precisa de las autoridades sobre la asignacion presupuestariaper capita para
la alimentacion diaria de cada recluso y sobre sus planes paraaumentarla

65.La asignacion por recluso es de 250 francos CFA por dia;
66.Actualmente los reclusos reciben dos comidas calientes al dia;

67.El presupuesto anual ha ascendido de 500 a 800 millones de francos CFA.



4.Mas informacion sobre si la consignacion presupuestaria per capita destinadaa la alimentacion
de los reclusos incluye fondos para pagar a los proveedores,y de ser asi, qué proporcion se destina
a este pago. El Subcomité desea tambiénrecibir informacion sobre los contratos de adquisicion
adjudicados a proveedoresde alimentos externos, en particular, por lo que respecta al control de
calidadde la alimentacion facilitada y todas las inspecciones de los proveedores externosque
realice el Ministerio de Justicia

68.La asignacion por recluso destinada a la alimentacion incluye fondos para pagar a los proveedores.

69.El control de la calidad de las comidas se realiza antes de contratar los servicios y constituye una de las condiciones de
contratacion.

70.En las prisiones, Ia calidad de las comidas es controlada por los miembros de la Comision de Vigilancia de las Prisiones.

71.La Inspeccion de Servicios Judiciales y la Direccién de Derechos Humanos también comprueban la calidad de las comidas
durante sus visitas a las prisiones.

5.Copias de los informes de todas las visitas realizadas en cumplimiento delarticulo 62 del Decreto
N°73-293 en los tres ultimos afios, y de susrecomendaciones

72.Documentos no disponibles.

6.Mas informacion sobre la muerte en prision preventiva debida a malos tratos,consignada en el
registro de fallecimientos en prision, y en particular, los pormenores de cualquier investigacion o
procedimiento penal odisciplinario iniciados y las correspondientes sanciones penaleso
disciplinarias a que haya dado lugar

73.No ha habido casos de muertes de reclusos a causa de malos tratos.

74.No se han registrado denuncias de malos tratos infligidos por gendarmes.
E.Cooperacion

75.Las autoridades de los lugares de reclusion estan debidamente informadas de que no debe haber represalias después de Ia visita.
76. De conformidad con la recomendacion del Subcomité, los reclusos condenados a muerte fueron trasladados de la
prision civil de Coton 1 a la prision civil de Akpro-missérété, donde las condiciones de reclusion son mejores y cumplen

las normas establecidas.

77.Las autoridades de Benin agradecen la cooperacion que les ha brindado el Subcomité. Este didlogo constructivo permite mejorar
las condiciones de las prisiones y asegurar una mejor proteccion de las personas privadas de libertad.

78.No obstante, lamentan que apenas existan datos estadisticos que permitan ilustrar mejor las medidas de prevencion.
79.Por consiguiente, solicitan la asistencia del Subcomité a este respecto.
80. Las autoridades de Benin no se oponen a la publicacion del informe del Subcomité.

81.A fin de facilitar las proximas visitas del Subcomité, las autoridades de Benin estudian la posibilidad de difindir atn més el
Protocolo Facultativo e informar a las partes interesadas de los mecanismos previstos por este instrumento, con el fin de mejorar la
aplicacion de sus disposiciones.
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